Technaxx ®* Gebrauchsanleitung

Solar WIFI Wildcam TX-326

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal benutzen, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanleitung und die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen (einschliel3lich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine flr ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von inr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit diesem Gerat spielen.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung zum spéateren Nachschlagen
oder zur gemeinsamen Nutzung des Produkts sorgfaltig auf. Dasselbe qilt
fr das Originalzubehor fir dieses Produkt. Im Falle einer Garantie wenden
Sie sich bitte an den Handler oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Geniel3en Sie Ihr Produkt. * Teilen Sie Ihre Erfahrungen und
Meinungen auf einem der bekannten Internetportale.

Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten -
bitte vergewissern Sie sich, dass Sie die neueste Gebrauchsanleitung
verwenden, die Sie auf der Website des Herstellers finden.
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Hinweise

® Benutzen Sie das Produkt nur zur bestimmungsgemafRen Funktion @
Beschadigen Sie das Produkt nicht. In folgenden Fallen kann das Produkt
beschadigt werden: Spannung, Unfalle (einschliel3lich Flussigkeit oder
Feuchtigkeit), Missbrauch oder Missbrauch des Produkt, fehlerhaft oder
unsachgemaly Installation, Probleme mit der Netzversorgung,
einschlief3lich Spannungsspitzen oder Blitzeinschldge Schéaden, Befall
durch Insekten, Manipulation oder Modifikation des Produkts durch andere
Personen als autorisierte Service Personal, Exposition gegentber
ungewodhnlich atzenden Materialien, das Einfihren von Fremdkorpern in
die Einheit, die mit nicht vorab genehmigtem Zubehor verwendet wird. @
Beachten Sie alle Warnungen und VorsichtsmalRnahmen in der
Gebrauchsanleitung.

Sicherheitshinweise

® Das Produkt ist fur die Aufnahme digitaler Fotos und Videos vorgesehen.
Es ist fur die Verwendung durch Privatpersonen bestimmt.

®Beruhren Sie das Produkt niemals mit nassen oder feuchten Handen.
®Das Produkt kann nur mit der auf dem Panel angegebenen Spannung
betrieben werden.

®Stellen Sie das Produkt nicht auf eine instabile Flache. Das Gerat kdnnte
beschadigt werden oder Personen konnten verletzt werden. Eventuelle
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Anbauten dirfen nur nach den Anweisungen des Herstellers
vorgenommen oder direkt beim Hersteller bezogen werden.

®Das Kabel ist ummantelt und isoliert den Strom. Stellen Sie keine
Gegenstande auf das Kabel, da sonst die Schutzfunktion verloren gehen
kann. Vermeiden Sie tibermal3ige Belastung des Kabels, insbesondere an
Buchsen und Steckern.

®Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Geréates, da an
manchen Stellen Strom flie3t und es bei Berthrung zu Feuer oder
Stromschlag kommen kann.

®Keine Flussigreiniger oder Reinigungssprays verwenden. Das Produkt
darf nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.

®Schliel3en Sie keine Zusatzgerate an, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

®\Verwenden Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder an Orten,
an denen die Temperatur langere Zeit Giber 50 °C steigen kann.

®\/or Inbetriebnahme der externen Stromversorgung Batterien entnehmen!

Warnhinweise

®Zerlegen Sie das Produkt nicht, da dies zu Kurzschlissen oder
Beschadigungen fiihren kann. ®Die Lebensdauer der Batterie verringert
sich mit der Nutzung. ®Batteriewarnung: Unsachgemafer Umgang mit der
Batterie kann zu Feuer oder Veratzungen fuhren. Die Batterie kann im
Schadensfall explodieren. ®Andern, reparieren oder entfernen Sie das
Produkt nicht ohne professionelle Anleitung. ®Verwenden Sie zum
Reinigen keine atzenden oder flichtigen Flissigkeiten. ®Lassen Sie das
Gerat nicht fallen und schitteln Sie es nicht, da dadurch die internen
Leiterplatten oder die Mechanik beschadigt werden kdnnen. ®Bewahren
Sie das Geréat aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

Hinweise zum Datenschutz

® Personlichkeitsrechte: Achten Sie beim Aufstellen der Kamera unbedingt
auf die Personlichkeitsrechte der Sie umgebenden Personen. Auf keinen
Fall dirfen Sie die Kamera so aufstellen, dass Personen, die zuféllig den
Aufnahmebereich der Kamera betreten, so aufgenommen werden, dass
diese in irgendeiner Weise identifizierbar sind! Dies gilt auch fir die
erkennbare Aufnahme von Kfz-Kennzeichen.

® Uberwachen Sie keine o6ffentlichen Bereiche: Beachten Sie alle
nationalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Rechtmaldigkeit von
Aufnahmen in offentlichen Bereichen (Strallen, Gehwege, Parkplatze
usw.) durch Privatpersonen. Verwenden Sie die Kamera nicht in einer
Umgebung, die gegen das Gesetz verstolit.

3
Modell: TX-326 Artikel-Nr. 5269, 11/2024



® Keine Arbeitsplatziberwachung: Beachten Sie alle nationalen Gesetze
und Vorschriften beziglich der RechtméaRigkeit von Aufnahmen am
Arbeitsplatz durch Einzelpersonen. Unterlassen Sie den Einsatz der
Kamera am Arbeitsplatz in einer Weise, die gegen das Gesetz verstolit.
Unter keinen Umstanden dirfen Sie die Kamera zur Uberwachung lhrer
Mitarbeiter verwenden! Die Uberwachung am Arbeitsplatz unterliegt in
Deutschland besonders strengen Auflagen.

® Aufnahmen |6schen: Fotos oder Videos von aufgenommenen Personen,
deren Einwilligung Ihnen nicht vorliegt oder die nicht informiert wurden,
mussen umgehend gel6scht werden.

® Eigentumsschutz: Bei der Nutzung der Kamera zur Objekttiberwachung
oder zur Aufklarung von Ordnungswidrigkeiten oder Straftaten ist darauf zu
achten, dass ausschlie3lich der Tater und nicht beispielsweise unbeteiligte
Personen aufgezeichnet werden.

®Ubergabe an Ermittlungsbehdérden : Nur wenn eine Ordnungswidrigkeit
vorliegt, durfen Sie die Aufzeichnungen ausschliel3lich den
Ermittlungsbehdrden und nur diesen tibergeben. Die Ermittlungsbehdrden
entscheiden dann tber die weitere Verwendung der Aufzeichnungen.
Hinweis: Je nach Bundesland konnen unterschiedliche Gesetze gelten.
Lassen Sie sich im Zweifel anwaltlich beraten.

Haftungsausschluss

® Technaxx Deutschland haftet in keinem Fall fur direkte, indirekte,
zufallige oder besondere Folgeschaden an Eigentum oder Leben,
unsachgemalle Lagerung oder sonstige Schéaden, die sich aus der
Verwendung oder dem Missbrauch ihrer Produkte ergeben oder damit in
Zusammenhang stehen. ®Dieses Gerat ist NICHT fur illegale
Uberwachungszwecke vorgesehen und darf in keiner Form als
Beweismittel fir Anspriche verwendet werden. ®Je nach Umgebung, in
der es verwendet wird, kbnnen Fehlermeldungen angezeigt werden.
®Technaxx Deutschland ist nicht haftbar/verantwortlich flr das
Nichtaufzeichnen von Ereignissen, fehlende Dateien usw.
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Besonderheiten

Akku (5000mAnh) betrieben fur den Innen- und AulRenbereich

ldeal zur Aufzeichnung und Beobachtung der Tierwelt und zur
Uberwachung von Hausern

Aufladen Uber integriertes Solarpanel

Herunterladen der Aufnahmen per App auf Ihr Smartphone (direkte
Wildcam - Smartphone-Verbindung tber AP), ohne die SD-Karte zu
entnehmen

Full[HD-Videoaufldsung 1080P

48MP Fotoauflésung

1,77 Zoll (4,5 cm) Farb -TFT-LCD

1/3" CMOS-Sensor mit 2MP

Funktionen auswahlen: Video, Foto, Video & Foto
PIR-Bewegungserkennung bis zu ~15 m mit automatischer
Aufzeichnung

4x IR-LED no glow (940 nm) bis zu ~15 m fur optimale Nachtsicht
Auslosezeit 0,4 Sekunden

Eingebautes Mikrofon und Lautsprecher

Unterstutzt SD-Karten bis zu 128 GB (Klasse 10) fur lokale
Aufnahmen

Wasser- und staubdicht IP65
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Produktubersicht

Vorderansicht

Seitenansicht
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1 |MENU- Taste 11 |Linse
2 |PLAY- Taste 12 | Richtiges Nachtsichtlicht
3 |START- Taste 13 | PIR-Anzeigelampe
4 | Mikrofon 14 | WLAN Kontrollleuchte
5 | Linkes Nachtsichtlicht 15 | Anzeige
6 | Solarmodul 16 | Lautsprecher
7 | Aufwartstaste/Aufnahme 17 |USB Typ -C
8 | OK-Taste 18 | Reset-Taste
9 |PIR-Linse 19 | SD-Kartensteckplatz
10 | Abwartstaste/Foto 20 | Aus-/Einschalter
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Schaltflachendefinition

MENU- 1. Dricken Sie auf der Vorschauoberflache kurz die MENU-
Taste Taste, um das Einstellungsmeni zu oOffnen und zu
verlassen.
2. Dricken Sie auf der Wiedergabeoberflache kurz die
MENU-Taste, um die Oberflache zum Lo6schen und
Schutzen von Dateien aufzurufen.
PLAY- Driicken Sie in der Vorschauoberflache kurz die PLAY-
Taste Taste, um die Wiedergabeoberflache aufzurufen.
START- Driicken Sie kurz auf die Vorschauoberflache, um in den
Taste Uberwachungsmodus zu wechseln, driicken Sie erneut
START, um den Uberwachungsmodus zu verlassen.
Aufwarts- | 1. Dricken Sie kurz auf die Vorschauoberflache, um in den
taste/ Videoaufzeichnungsmodus zu wechseln.
Aufnahme | 2. Driicken Sie im Setup- und Wiedergabemodus kurz die
Aufwartstaste, um nach oben zu scrollen.
OK-Taste |Drucken Sie im Einstellungsmend kurz OK, um die
Einstellungen zu speichern.
Im Wiedergabemodus kurz dricken, um das Video
abzuspielen/anzuhalten.
Dricken Sie auf der Vorschauoberflache kurz die OK-Taste,
um Fotos/Videos aufzunehmen.
Abwarts- Dricken Sie kurz auf die Vorschauoberflache, um in den
taste/ Fotomodus zu wechseln.
Foto Dricken Sie im Setup- und Wiedergabemodus kurz die
Taste, um nach unten zu scrollen.

So funktionieren Wildkameras

Die Wildkamera ist mit einem PIR-Sensor mit geringem Stromverbrauch
ausgestattet und verwendet Iokalen Speicher. Sie erkennt die
Infrarotsignale von Tieren oder menschlichen Koérpern (dber den
pyroelektrischen Infrarotsensor und |0st automatisch aus, dass die Kamera
Bilder und Videos aufnimmt und diese auf dem lokalen Geréat speichert.
Beispiel: Wenn ein Tier in den Uberwachungsbereich der Wildkamera
eintritt, beginnt die Wildkamera tber den Infrarotsensor zu fotografieren
und speichert die Aufnahmedatei. Wenn das Tier den
Uberwachungsbereich der Wildkamera verlasst, befindet sich die Kamera
im Ruhezustand. Wenn das Tier erneut in den Uberwachungsbereich der
Kamera eintritt, beginnt die Kamera erneut zu fotografieren.
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Fur die WLAN-Verbindung musst du dich in Reichweite des WLAN-
Signals der Kamera aufhalten (max. 70m). Uber die App kannst du dich
per Bluetooth mit der Wildkamera verbinden und das WLAN direkt
aktivieren. Die Datentbertragung erfolgt Gber den Access Point (AP). Du
kannst Einstellungen vornehmen oder Fotos/Videos auf dein Smartphone
herunterladen, ohne die SD-Karte herauszunehmen.

Kurzanleitung

SD-Karte

Bevor Sie die Kamera in Betrieb nehmen, legen Sie (ohne die Kamera
einzuschalten) eine Hochgeschwindigkeits-SD-Karte der Klasse 10 oder
hoher ein. Legen Sie die SD-Karte in der richtigen Richtung ein, wie auf
der Kamera markiert. Schliel3en Sie die neue Karte an einen Computer an,
um sie zum ersten Mal zu formatieren.

-

OFF ON

OFF-ON-Modus
Schalten Sie die Wildkamera ein und stellen Sie den Schalter von AUS auf
EIN. Die Kamera schaltet sich ein und auf dem LCD wird die
Vorschauoberflache angezeigt.

Hinweis: In diesem Modus nimmt die Kamera nicht automatisch Fotos
oder Videos auf. Es wird empfohlen, den Akku vor der Verwendung
vollstandig aufzuladen.

Kameraeinfihrung beim Einschalten

Nachdem Sie die Kamera eingeschaltet haben, verwenden Sie die Auf-
und Ab-Tasten zusammen mit der OK-Taste, um die Spracheinstellung
sowie die Uhrzeit- und Datumseinstellung abzuschliel3en und die SD-Karte
zu formatieren, um die Starteinstellungen abzuschliel3en.
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Format memory card?

Deutsch
Frangais
Espafiol
Nederlands
Italiano

Funktionseinstellungen

1. Wenn der Schalter von OFF auf ON gestellt wird, schaltet sich die
Kamera ein. Durch Dricken der MENU-Taste o6ffnet sich das Mendu.
Wahlen Sie mit der Auf-/Ab-Taste das MenlU aus und nehmen Sie die
Einstellungen vor. Dricken Sie die OK-Taste, um die Einstellung zu
speichern. Dricken Sie die MENU-Taste erneut, um die Menueinstellung
zu verlassen.

Work Time
Photo or Video

Photo resolution
Video resolution

Exit

2. Rufen Sie das Menu auf und wahlen Sie ,Bewegungserkennung®, um
das Erkennungsintervall nach Bedarf einzustellen.
Settings AW

Motion Detection
Timelapse normal

Settings AW
v Shot Lag
w

] 05 Sec
P -
v -

Exit Ok

Timelapse video

3. Dricken Sie die MENU-Taste, um das Menu zu verlassen und die
Vorschauoberflache aufzurufen.

s @ 09/06/2024 15:58:47

4. Wenn Sie alle Einstellungen im Vorschaumodus vorgenommen und den
Installationsort festgelegt haben, dricken Sie die START-Taste. Die
Bildschirmanzeige schaltet sich nach 10 Sekunden aus und die Kamera
wechselt in den Uberwachungsmodus. Wenn Sie die Parameter
zuricksetzen miussen, dricken Sie die START-Taste erneut, um die
Kamera zu wecken und die Aufnahme abzubrechen.
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START — Die Wildkamera wechselt in den Uberwachungsarbeitsmodus.

5. Drucken Sie zum Aufrufen der Aufnahme erneut die START-Taste, um
die Kamera zu aktivieren, und dricken Sie die ,PLAY“-Taste, um die
aufgenommenen Bilder und Videos anzuzeigen.

n [ Ok Il -
Video

6. Driicken Sie die MENU-Taste, um die Wiedergabe zu beenden und die
Vorschauoberflache aufzurufen. Sie konnen die START-Taste dricken,
um wieder in den Uberwachungsmodus zu wechseln.

Video-/Fotomodus
Videoaufzeichnung

= —r : ) §

09/06/2024 15:58:47

1 |Videoaufnahmemodus 1 Fotomodus
2 | Videoauflosung 2 Fotoauflosung
3 | Verbleibende Aufnahmezeit |3 Anzahl der verbleibenden
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Fotos

Batterie
SD-Karte
Aktuelles Datum
Aktuelle Uhrzeit

~N o o~

Wiedergabe-/Loschmodus

Hinweis: Sie kbnnen dies auch Uber eine App-Verbindung tun.

Entfernen Sie die Kamera vom Installationsort. Driicken Sie die START-
Taste, um das Gerat zu wecken. Dricken Sie die PLAY-Taste, um in den
Wiedergabemodus zu wechseln. Driicken Sie die Auf-/Ab-Taste, um die
aufgenommenen Bilder oder Videos anzuzeigen. Dricken Sie bei der
Wiedergabe von Videodateien die OK-Taste, um die Wiedergabe
abzuspielen oder anzuhalten. Dricken Sie die MENU-Taste, um in den
Standby-Modus zurtickzukehren.

Aktuelle Datei [6schen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das aktuell ausgewahlte Bild oder Video
auf der Speicherkarte der Kamera I|6schen. Dricken Sie im
Wiedergabemodus die MENU-Taste, wahlen Sie ,Aktuelles 16schen® und
bestéatigen Sie mit der OK-Taste.

=" 5M 459/459
Settings

W 51 4607460
= Delete current filawr:

éUp QDown

Alle Dateien [6schen

Mit dieser Funktion konnen Sie alle Bilder oder Videos auf der
Speicherkarte der Kamera I6schen. Driicken Sie im Wiedergabemodus die
MENU-Taste, wahlen Sie ,Alle 16schen® und bestatigen Sie mit der OK-
Taste.

W 5M 4607460 W 5M 460460 d

“ " pancel

=%

“er 0750‘*_ éUp GCown
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Systemmenueinstellungen

Modus

e PIR-Erkennung (Bewegungserkennung): Nachdem die Kamera zum
Aufnehmen ausgelost wurde, nimmt sie innerhalb des eingestellten
Intervalls keine Fotos oder Videos auf. Dadurch kann verhindert werden,
dass die SD-Karte mit doppelten Dateien gefillt wird.

e Intervall-Aufnahme (Zeitraffer normal): Stellen Sie das Zeitintervall ein,
um den gesamten Bllteprozess aufzuzeichnen. Wenn Sie beispielsweise
den BllUteprozess einer Pflanze beobachten moéchten, kdnnen Sie diese
Funktion verwenden. Hinweis: Wenn diese Funktion eingeschaltet ist,
funktioniert der PIR-Sensor nicht.

e eitraffer- Video: Wird verwendet, um  Sonnenaufgang,
Sonnenuntergang und andere Szenen aufzunehmen, die eine lange
Aufnahmezeit, aber nur wenige Szenenwechsel erfordern, um
Speicherplatz zu sparen und bessere Ergebnisse zu erzielen. Hinweis:
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, funktioniert der PIR-Sensor nicht.

(Zeitschaltung) Arbeitszeit

Aus-/Einschalten, ,OK"-Taste dricken und dann ,Ein“ auswdahlen, um
Start- und Endzeit einzustellen. Nach der Einstellung funktioniert die
Kamera taglich nur wahrend der eingestellten Zeit. Aul3erhalb dieser
Zeitspanne befindet sich die Kamera im Standby-Modus. Die Kamera wird
nicht ausgeldst und nimmt keine Fotos oder Videos auf.

Foto oder Video

Foto/Video/Foto+Video: Wenn eine Bewegung erkannt wird, kdnnen Sie
wahlen, ob Sie ein Foto oder ein Video aufnehmen mdchten. Wenn der
Foto+Video-Modus ausgewdahlt ist, nimmt die Kamera zuerst eine
bestimmte Anzahl von Fotos und dann ein Video auf.

Foto-Qualitat (Fotoauflésung)

48M, 42M, 36M, 32M, 24M, 20M, 16M, 8M, 4M, 2M. Sie konnen die
gewinschte Fotoauflésung auswéahlen. Je hoher die Aufldsung, desto
besser die Fotoqualitat, aber je grof3er die Datei, desto mehr Speicherplatz
auf der Speicherkarte.

Videoauflésung

1080P/720P, wahlen Sie die gewtinschte Videoauflosung. Je hoher die
gewahlte Auflésung, desto groler ist die DateigroRe und desto mehr
Speicherplatz bendétigen Sie auf der Speicherkarte.
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Fotoserie

1/2/3/4/5 Fotos, Sie konnen die gewlnschte Anzahl an Serienaufnahmen
auswahlen, also die Anzahl an Fotos, die die Kamera bei jedem Ausldsen
nacheinander aufnimmt.

Videolange

5 Sekunden — 3 Minuten, der Standardwert betragt 10 Sekunden. Dies ist
die Dauer einer einzelnen Aufnahme, wenn sich das Gerat im Modus
EIN/START befindet.

Audioaufnahme
Die Standardeinstellung ist ,Ein“. Bei Auswahl von ,Aus” erfolgt die
Videoaufzeichnung ohne Ton.

PIR-Verz6gerung (Erkennungsverzogerung)

5 Sekunden - 1 Stunde, nachdem die Kamera zum Aufnehmen ausgel6st
wurde, nimmt die Kamera innerhalb des eingestellten Intervalls keine
Fotos/Videos auf. Dadurch kann verhindert werden, dass die SD-Karte mit
doppelten Dateien gefullt wird.

PIR-Empfindlichkeit

Niedrig/Mittel/Hoch, die Empfindlichkeit des PIR-Sensors, beeinflusst die
Empfindlichkeit entsprechend der Umgebungstemperatur. Bei hohen
Umgebungstemperaturen ist die Einstellung ,Hoch" besser geeignet, wenn
Sie Tiere in groRerer Entfernung erfassen mochten, wahrend die
Einstellungen ,Mittel“/,Niedrig” bei kaltem Wetter besser geeignet sind.

Bewegungstitter

Verhindern Sie versehentliche Aufnahmen nach dem Einschalten. Nach
der Auslosung durch PIR wird der Videoalgorithmus verwendet, um zu
analysieren, ob sich im Bild ein bewegtes Objekt befindet.

Bewegungstest
Ob der PIR einwandfrei funktioniert, kdnnen Sie im Einstellmodus testen.

IR-Abstand
Es gibt drei Optionen (Fern, Mittel, Nah)

Kameraname
Kann den Kameranamen andern
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WiFi LED

Es ist standardmaliig eingeschaltet. Die Kontrollleuchte blinkt wahrend des
WLAN-Verbindungsvorgangs und Sie konnen den aktuellen Status der
Kamera sehen.

Datum & Uhrzeit
Jahr, Monat, Tag/Stunde, Minute, Sekunde, Sie konnen das aktuelle
Datum und die Uhrzeit einstellen

Datumsformat
Sie kdnnen das gewiinschte Datumsformat auswéahlen: TT-MM-JJ/MM-TT-
JI/IMM-TT-J3J

Zeitformat
12H/24H, Sie kbnnen das entsprechende Format einstellen.

Datumsanzeige
Aus/Ein: Sie konnen die Zeitanzeige auf dem Foto/Video wahrend der
Wiedergabe ein- oder ausschalten.

Loop-Aufnahme (Schleifenaufnahme)

Sie konnen die Funktion ein- oder ausschalten. Wenn die Funktion
eingeschaltet ist und die Speicherkarte voll ist, werden die vorherigen
Dateien geloscht und die Videowiedergabe fortgesetzt. Wenn die Funktion
ausgeschaltet ist und die Speicherkarte voll ist, wird die Videowiedergabe
gestoppt.

Tastentone
Die Standardeinstellung ist ,Ein“. Bei Auswahl von ,Aus” ertont beim
Driicken von Tasten kein Ton.

Speicherkarten formatieren

Formatieren Sie die Speicherkarte. Wahlen Sie ,Ja“, um alle Daten zu
|6schen. Nachdem die Kamera die SD-Karte formatiert hat, werden alle
Dateien geloscht.

Hinweis: Bitte formatieren Sie die SD-Karte vor der ersten Verwendung auf
dieser Kamera.

Sprache
Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch , Niederlandisch , Italienisch |,
Polnisch
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Passwortschutz

Zum Schutz Ihrer Kamera kdnnen Sie ein 4-stelliges Einschaltpasswort
festlegen, das zwischen 0 und 9 liegen kann.

Wenn Sie das Passwort vergessen, halten Sie die Aufwartstaste und die
OK-Taste gedrickt, um die Kamera einzuschalten. Anschliel3end wird die
Kamera entsperrt.

Werkseinstellung
Werkseinstellungen wiederherstellen, wahlen Sie ,Ja“ um das
Kamerasystem auf die Werkseinstellungen zurltickzusetzen.

Version Information
Sie konnen die aktuelle Firmware-Version und Bluetooth-Version der
Kamera anzeigen.

APP-Download und Installation

Methode 1. Suchen Sie im Google Play Store fur Android-
Telefone oder im Apple Store fur iOS-Telefone nach ,
TrailCam Go “, laden Sie es herunter und installieren Sie
es.

Methode 2: Scannen Sie mit [hrem Android- oder iOS - :|'E|
Telefon den QR-Code rechts, um die App , TrailCam Go

“ herunterzuladen .

WLAN Verbindung

1. Schalten Sie den Kameraschalter auf ON und aktivieren Sie die
Bluetooth- und WLAN-Einstellungen lhres Telefons. Offnen Sie die App
,1railCam Go“. Wenn Sie zur Eingabe von Datenschutzberechtigungen
aufgefordert werden, bestéatigen Sie lhre Zustimmung und stellen Sie
sicher, dass die App normal verbunden ist. (Wie in Abbildung 1 gezeigt)
2. Klicken Sie auf ,+% um ein Gerat hinzuzufigen, wahlen Sie den
Geratetyp: WiFi-Kamera und stellen Sie sicher, dass die Kamera
eingeschaltet und in Ihrer Nahe ist. (Abbildung 2).

3. Wenn Sie eine einzelne Kamera anschlieRen méchten, klicken Sie auf
,Kamera verbinden®. Wenn Sie mehrere Kameras hinzufligen méchten,
klicken Sie auf ,Andere Kameras verbinden®. Wahlen Sie den Bluetooth-
Namen aus, den Sie verbinden mdchten, und das Gerét stellt automatisch
eine Verbindung her. Wie in (Abbildung 3) gezeigt.
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4. Wahrend des Verbindungsvorgangs werden Sie aufgefordert, ein
temporares WLAN-Netzwerk zu verwenden, um eine Verbindung zu Ilhrem
Gerat herzustellen. Klicken Sie auf ,Verbinden®. Nachdem die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, wird die Eingabe fur den Kameranamen oder
den Standort angezeigt. Geben Sie ein und speichern Sie. Rufen Sie dann
die Hauptseite wie gezeigt auf. (Abbildung 4).

5. Die Kamera offnet die Vorschauoberflache. Klicken Sie auf ,Karte®, um
den Standort der Kamera zu finden. Klicken Sie auf ,Kameraliste” und
bearbeiten Sie den Standort jedes Gerats. Wie in (Abbildung 5) gezeigt .
Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass lhre Standortbestimmung bei der
Verwendung aktiviert ist. ,TrailCam Go“ benotigt die Berechtigung,
Standortinformationen zu verwenden. Klicken Sie auf ,Bei Verwendung
zulassen®.

6. Bringen Sie die Kamera zurlck zur Startseite und klicken Sie auf das
Vorschaufeld in der oberen rechten Ecke der Hauptoberflache, um die
Kamerastatusoberflache aufzurufen, wo Sie Informationen wie

Akku/Speicher/Kameraname usw. anzeigen konnen (Abbildung 6).
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Abbildung 4 Abbildung 5 Abbildung 6
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7. Klicken Sie auf der Statusseite auf das Kamerasymbol, um den
Echtzeitiberwachungsbildschirm aufzurufen, wo Sie Fotos aufnehmen
und Videos aufzeichnen kdnnen. (Abbildung 7).

8. Klicken Sie auf die Galerie, um Videos und Fotos anzuzeigen, Dateien
zu loschen/freizugeben und die aufgenommenen Dateien werden direkt
lokal statt auf der Speicherkarte der Kamera gespeichert. (Abbildung 8).
9. Klicken Sie auf  das Einstellungssymbol, um die
Parametereinstellungsoberflache  aufzurufen, wo  Sie  Uhrzeit,
Arbeitsmodus, Video-/Fotomodus usw. einstellen kbnnen (Abbildung 9).
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Abbildung 7 Abbildung 8 Abbildung 9

Installation und Positionierung
Hinweis: Wenn Sie ein Loch in die Wand bohren, achten Sie darauf, dass
Stromkabel, Elektroleitungen und/oder Rohrleitungen nicht beschadigt
werden. Bei Verwendung des mitgelieferten Befestigungsmaterials
ubernehmen wir keine Haftung fur eine fachgerechte Montage. Sie tragen
die alleinige Verantwortung dafiir, dass das Befestigungsmaterial flr das
jeweilige Mauerwerk geeignet ist und die Montage fachgerecht erfolgt. Bei
Arbeiten in groReren Hohen besteht Absturzgefahr! Verwenden Sie
deshalb geeignete Sicherungen.

1. Wenn Sie die Kamera an der Wand anbringen mdchten, markieren Sie
mithilfe der Metallplatte den Montageort und bohren Sie Locher in die
Wand.

2. Platzieren Sie die grine Komponente
(Dubel) im Loch.
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3. Befestigen Sie das Befestigungsset wie : y
in der Abbildung gezeigt. - IHHHI

ILIL ]

4. Platzieren & Befestigen Sie die Kamera
am Ort |hrer Wahl.

5. Wenn Sie die Kamera in/an einem Baum befestigen maochten.
6. Fuhren Sie den Befestigungsgurt durch
die Halterung auf der Ruckseite der
Kamera. Befestigen Sie ihn am Baum.
Passen Sie die Position der Kamera an.

7. Wenn Sie Angst haben, dass die
Kamera herunterfallt, kénnen Sie auch
das Befestigungsset zusammen mit dem
Montagegurt verwenden, um
sicherzustellen, dass die Kamera fest in
der richtigen Position fixiert ist.

Wrong installation X

90°

8. Die HOhe der Kamera Uber dem Boden sollte je nach Grof3e des zu
fotografierenden Tieres unterschiedlich sein. Im Allgemeinen sind 1-2
Meter die beste Hohe.

USB-Anschluss und Kartenlesernutzung

1. Im Vorschaumodus verbinden Sie die Kamera Uber ein USB-Kabel mit
dem Computer. Die Kamera wird automatisch auf dem Computer
gemountet und als ,Wechseldatentrager® bezeichnet.

2. Doppelklicken Sie auf das Gerat, um den Ordner ,DCIM®“ zu erkennen.
3. Sie kdnnen Foto- und Videodateien auf Inrem Computer kopieren oder
verschieben. Alternativ kdnnen Sie die Speicherkarte in einen Kartenleser
Ihres Computers einlegen.
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FAQs

Wichtige Informationen

®Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser. Obwohl das Geréat gemal IP65
wasserdicht und staubdicht ist, ist es nicht fir den Einsatz unter Wasser
vorgesehen.

®\ergessen Sie Ihr Passwort nicht. Es ist nicht notwendig, ein Passwort
festzulegen. Wenn Sie es jedoch festlegen und vergessen, lesen Sie die
FAQ 2>Q4, um das Gerat auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen .
®Denken Sie daran, die SD-Karte vor jedem Abenteuer zu leeren. Wenn
die SD-Karte voll ist, stoppt das Gerat die Aufnahme.
®Elektromagnetischen oder magnetischen Feldern wie beispielsweise
Lautsprechern oder Fernsehempfangern fernhalten.

®Batterien halten nicht ewig. Achten Sie auf das Symbol flr niedrigen
Batteriestand . Wenn die Batterien leer sind, gelingt Innen moglicherweise
nicht die perfekte Aufnahme, die Sie sich erhofft haben.

Q1: Die Kamera lasst sich nicht einschalten
Al: Schalten Sie das Gerat AUS. Entfernen Sie die Speicherkarte. Lassen
Sie das Gerat einige Minuten lang liegen. Setzen Sie die Speicherkarte
erneut ein und laden Sie die Batterien anschlieRend 15 Minuten lang auf.
Versuchen Sie, das Gerat einzuschalten.

Q2: Dateien werden nicht auf der SD-Karte gespeichert
A2: Wenn die Speicherkarte vom Gerat erkannt wird, wird das
Speicherkartensymbol auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn das
Kartensymbol nicht angezeigt wird, schalten Sie das Gerat AUS und
entnehmen Sie die Speicherkarte. Setzen Sie die Speicherkarte vorsichtig
wieder ein und schalten Sie das Gerat wieder ein. Wenn das Kartensymbol
nicht angezeigt wird, navigieren Sie zur Option ,Formatieren®, um die Karte
zu formatieren. Schalten Sie das Gerat nach dem Formatieren der Karte
AUS und entnehmen Sie die Karte. Setzen Sie die Karte dann erneut ein.

Wenn die Karte nach dem Formatieren nicht erkannt wird, enthehmen Sie
die Karte und formatieren Sie sie in einem PC oder einem an einen PC

19
Modell: TX-326 Artikel-Nr. 5269, 11/2024



angeschlossenen Kartenleser. Setzen Sie die Karte nach dem Formatieren
am PC wieder in die Kamera ein. Wenn die Karte immer noch nicht erkannt
wird, ist sie moglicherweise nicht mit der Kamera kompatibel und muss
ersetzt werden. Hinweis: Die Leistung einer Speicherkarte lasst mit der
Zeit nach. Bei einer verringerten oder unerklarlichen Leistungseinbul3e
formatieren Sie die Karte zunachst neu. Wenn die verringerte Leistung
weiterhin besteht, muss die Karte durch eine neue SD-Karte ersetzt
werden.

Q3: Keine Verbindung tber USB-Kabel moglich
A3: Wenn Sie ein anderes als das mitgelieferte USB-Kabel verwenden,
denken Sie daran, dass einige USB-Kabel nur zum Laden gedacht sind.
Verwenden Sie ein fur die Datenubertragung geeignetes USB-Kabel.
Ersetzen Sie ein abgenutztes oder beschadigtes Kabel immer durch ein
neues USB-Kabel.

Q4: Passwort vergessen
A4: Wenn Sie ein Passwort festgelegt haben und es vergessen, halten Sie
beim Einschalten der Kamera die Aufwartstaste und die OK-Taste gedruckt.
Die Kamera wird entsperrt.

Q5: Wildkameras sind tagstber nutzlich, kbnnen aber nachts
nichts erfassen?
A5: Es wird empfohlen, die Kamera vor der Verwendung aufzuladen. Bei
schwacher Batterie reicht die Spannungsabgabe fir Nachtaufnahmen
nicht aus.

Q6: Keine Verbindung zum WLAN
A6: Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist, ob sich WLAN in
ausreichender Reichweite befindet und ob der Akku des Gerats fast leer
ist.

Technische Daten

Bildsensor 1/3 Zoll CMOS 2MP
Blickwinkel der Kamera | horizontal: 90°/ vertikal: 60°
Display 1,77 Zoll (4,5 cm) Farb-TFT-LCD (128 x 160 Pixel)

Videoauflosung | 1080P / 720P
48MP/ 42MP/ 36MP/ 32MP/ 24MP/ 20MP/ 16MP/ 8MP/ 4MP/

Fotoaufldsung SMP
Videolange 5 Sek. - 3 Min.
Dateiformat JPG/MP4
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Linse 4G, FOV=90°, automatischer IR-Filter

Mindestbeleuchtung Farbmodus: 1 Lux; Nachtmodus: 0,01 Lux
IR 4x IR-LEDs (kein Leuchten 940 nm), ~15 m Reichweite
PIR 50° Betrachtungswinkel

Ausldsedistanz ~15 m (unter 25 °C auf Normalniveau)
Auslosezeit 0,4 Sekunden

Betriebsintervall 5s - 60min, programmierbar

Timer Ein / Aus

Fotoserie 1,2,3,4,5

Wirksamkeit Tagsuber: 1 m bis unendlich, Nachts: bis zu 15 m

Auslésung Zeitraffer 5 Sekunden bis 24 Stunden

Bilder ~‘automatisch | . hiider bei Tag/SchwarzweiR-Nachtbilder
unterscheiden
PC-Schnittstelle USB-C
Lautsprecher und | .
Mikrofon Eingebaut
: Extern: SD**-Karte (bis 128GB, Class10) [**nicht im
Speicher :
Lieferumfang enthalten]
Nacht; S/W: 35-40 MB/min (32 GB = 12 Stunden
DateiaréRe kontinuierliche Aufnahme)
g Tag, Farbe: 40-50 MB/min (32 GB = 10 Stunden
kontinuierliche Aufnahme)
Eingebauter Lithium-lonen-Akku 3,7 V, 5000 mAh;
Stromversorgung

Externes Laden uber USB-C 5V / 1,5A

Solarmodul 16 W,55V,0,3A

Stromverbrauch von 0,75 W bis 3,7 W

Bis zu 3 Monate (oder bis zu 5 Stunden
kontinuierliche Aufzeichnung - Tag & Nacht
gemischt) abhangig von Nutzung,
Bewegungsauslosern und Sonnenlicht

Arbeitszeit

~6 Monate (nur Akku), ~ 12 Monate (Solarladung);
Standby-Zeit abhangig von Einstellungen und
Sonneneinstrahlung

Abschliel3bar / Passwortschutz | Optionale / 4-stellige Zahlen
Netzwerk 2,4 GHz 802.11b/g/n
WLAN-Sicherheit WPA2

WLAN-Entfernung max. 70m

Abgestrahlte Leistung max. 100 mW

Arbeitstemperatur -20°C bis +60°C
Lagertemperatur -30°C bis +70°C
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Schutzklasse IP65
Material ABS+PC

App TrailCam Go

Sprachen DE, EN, FR, ES, NL, IT, PL
Gewicht &

Abmessungen 270g/ (L) 13,5x(B) 8,5x(H) 6,5 cm

Solar WiFi  Wildcam  TX-326, USB-Kabel,
Montagehalterung, Montagegurt, Gebrauchsanleitung
L kontinuierlich = der benétigte Speicherplatz wurde durch kontinuierliche
Aufzeichnung ermittelt. Denn die einzelnen Bewegungsausléser und der
daraus resultierende Speicherplatzbedarf lassen sich nur schwer
abschatzen.

Packungsinhalt

Support

Telefonnummer fir den technischen Service: 01805 012643 (14
Cent/Minute aus dem deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus
Mobilfunknetzen). Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de

Die Support-Hotline ist Mo-Fr von 9 bis 13 Uhr und 14 bis 17 Uhr erreichbar!

Bei Auffalligkeiten und Unféallen kontaktieren Sie: gpsr@technaxx.de

Pflege und Wartung

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen oder leicht
angefeuchteten, fusselfreien Tuch.

Verwenden Sie keine Scheuermittel, um das Geréat zu reinigen.

Dieses Geréat ist ein hochprazises optisches Instrument. Um Schaden
daran zu vermeiden, befolgen Sie bitte die nachfolgenden Anweisungen:
e Verwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen, die extrem hohe oder
niedrige Temperaturen aufweisen.

e Sehen Sie vom Transport oder der Verwendung ab, wenn es dabei
starken Erschitterungen ausgesetzt ist.

Konformitatserklarung
Hiermit erklart Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG, dass der
c € Funkanlagentyp TX-326 Prod. 1[D.:5269 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
verfligbar: www.technaxx.de/reseller
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Entsorgung

Y
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Entsorgung der Verpackung. Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein.

Entsorgen Sie Pappe und Karton im Altpapier. Folien zur
Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen (Gilt in der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit getrennter Sammlung
(Wertstoffsammlung)) Altgerate durfen nicht Gber den Hausmiuill
entsorgt werden! Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
Altgerate, die nicht mehr verwendet werden kdnnen, getrennt
vom Hausmdull z.B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde,
seines Kreises abzugeben oder unentgeltich im Handel
abzugeben. So wird sichergestellt, dass die Altgerate
ordnungsgemal} recycelt und negative Auswirkungen auf die
Umwelt vermieden werden. Aus diesem Grund sind
Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus durfen nicht im Hausmill entsorgt werden!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien
und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei
einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde/Stadt oder unentgeltlich im
Handel abzugeben, damit sie einer Umweltschonenden
Entsorgung zugefihrt werden kdnnen.

(* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb =
Blei.)

Entfernen Sie die vor Abgabe alle Batterien. Geben Sie Ihr
Produkt mit eingebauter Batterie und nur im entladenen Zustand
an lhrer Sammelstelle zurtick!

Weitere Informationen zum Batteriegesetz finden Sie auch im
Internet unter www.batteriegesetz.de.

Hergestellt in China

Vertrieben von:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Deutschland

Solar WIFI Wildcam TX-326
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